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Benutzerhandbuch

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum

spéteren Nachschlagen auf. V1.03
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie diese WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEISE, bevor Sie Vigoair HD3 verwenden. Auf
diese Weise kénnen Sie einige Probleme bei der Verwendung des Produkts vermeiden, aber die
vollstandige Befolgung der Anweisungen zur Bedienung des ist kein Muss.

Vor der Verwendung des Luftbefeuchters

+ Uberpriifen Sie das Stromkabel auf + Stellen Sie diesen Luftbefeuchter NICHT
Anzeichen von Beschadigungen. Wenn ja, an feuchte Orte.
verwenden Sie bitte den Luftbefeuchter
nicht.




+ Bitte bewahren Sie den Luftbefeuchter auRerhalb der Reichweite von Patienten & Kindern &

Haustieren auf.

* Bitte stellen Sie das Gerat auf eine glatte,
fusselfreie, nicht metallische, wasserges-
chiitzte und ebene Flache und halten Sie
es vor direkter Sonneneinstrahlung
geschitzt.

*

Stellen Sie den Luftbefeuchter = immer
60 cm (2 Ful) tiber dem Boden und = 30
cm (12 Zoll) von der Wand, anderen
Geraten oder Holzmobeln entfernt auf.



+ Stellen Sie das Gerat NICHT auf Teppiche, + Stellen Sie den Luftbefeuchter nichtin die
Handtlicher oder Holzoberflachen, die die N&he von offenen Flammen und
Beluiftung blockieren und das Gerat Hitzequellen wie Kochplatten, Ofen,
beschadigen kénnten. Radiatoren oder Computern.

Bei Verwendung des Luftbefeuchters

+ Stecken Sie den Stecker NICHT mit + Richten Sie die Vernebelungsdiise
nassen Handen ein. NICHT auf die Wand.



A J

* Benutzen Sie WEDER Ihre Hand NOCH
andere Gegenstande, um die Vernebe-
lungsdiise zu verdecken, wenn das Gerat
eingeschaltet ist, um Schaden am Produkt
oder Verletzungen zu vermeiden.

A J

* Bewegen oder neigen Sie den
Luftbefeuchter NICHT wéhrend des
Betriebs.

A J

+ Reinigen Sie das Gerdt NICHT, solange es
an einer Stromquelle angeschlossen oder
eingeschaltet ist.

40% , 60%

+ Die angenehmste Luftfeuchtigkeit liegt
zwischen 40% und 60%. Bitte stellen Sie
den Nebelausstol} wie gewlinscht ein.
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Nach der Verwendung des Luftbefeuchters

e ™ e ™

- J - J

+ Bitte trennen Sie das Gerdt immer von der * Der Luftbefeuchter muss regelmaRig
Stromquelle, indem Sie den Stecker ziehen, gereinigt werden. Bitte halten Sie sich an
wenn Sie es nicht benutzen. die Hinweise zu WARTUNG UND PFLEGE.

- J - J

+ Reinigen Sie den Luftbefeuchter NICHT + Versuchen Sie NICHT, elektrische oder
sofort nach dem Ausschalten. Lassen Sie mechanische Funktionen dieses Luftbefeuch-
den Luftbefeuchter vollkommen ters selbst zu reparieren oder zu justieren.

abkihlen, bevor Sie ihn reinigen.



VERPACKUNGSLISTE

+ Luftbefeuchter Vigoair HD3 X 1
¢ Reinigungsbiirste X1
¢ Staubschutz-Schwamm X1

+ Benutzerhandbuch X1

SPEZIFIKATIONEN

Modell Vigoair HD3

Betriebsspannung AC 220-240V; 50/60Hz

Nennleistung Min.: 15W Max.:30W
Wassertank-Kapazitat 4.51/1.18Gal

Mafe 375x208x168mm/14.76x8.19x6.61inches
Nettogewicht 1555g/54.80z




PRODUKTUBERSICHT

Zerstauberdiise

Bedienknopf

Basis

_—

Wassertank

Stromkabel

Wasserstandsanzeige



Griff

Wassertankdeckel

Geruchsfilter

Luftauslass

Wasserreservoir

Zerstauber

Schwimmer



BEDIENUNGSANLEITUNG

Wasser einflillen

1. Entfernen Sie zuerst die Zerstauberdiise, trennen Sie den Wassertank von der Basis, drehen Sie

den Wassertank auf den Kopf, [6sen Sie den Wassertankdeckel und fiillen Sie dann den Tank mit
sauberem, kaltem Wasser.

2. Setzen Sie den Wassertankdeckel wieder auf, stellen Sie den Wassertank aufrecht und wieder
auf den Basis.

@ Hinweis:
Stellen Sie bitte sicher, dass der Wassertank und der
Basis gut angebracht sind, damit das Wasser in den

Wasserreservoir gelangen kann.




© WICHTIG

* Sollte Ihr Leitungswasser zu hart sein, ist es empfehlenswert, gefiltertes oder destilliertes Wasser
zu verwenden, damit sich kein weiRer Staub bildet. Verwenden Sie KEIN heiltes Wasser.

+ Geben Sie KEINE &therischen Ole oder medizinischen Tabletten in den Wassertank.

¢ Fillen Sie KEIN Wasser in die Basis oder in die Zerstdauberdiise.

¢ Bewegen Sie den Luftbefeuchter NICHT, wahrend der Wassertank voll ist, damit die Basis nicht
Uberlauft und kein Wasser auslauft.

Ein- / Ausschalten

1.Stecken Sie das Stromkabel in die Steckdose.



2.Drehen Sie den Bedienknopf im Uhrzeigersinn 3.Drehen Sie den Bedienknopf weiter im
auf ON/MIN, um den Luftbefeuchter Uhrzeigersinn von ON/MIN nach MAX, um die
einzuschalten. Die Wasserstandsanzeige Nebelintensitét schrittweise zu erhéhen.
leuchtet durchgehend griin und der Nebel
befindet sich auf dem Mindestniveau.

4.Drehen Sie den Bedienknopf gegen den 5.Drehen Sie den Bedienknopf gegen den
Uhrzeigersinn von MAX auf ON/MIN, um die Uhrzeigersinn auf AUS, um den Luftbefeuchter
Nebelintensitat zu verringern. auszuschalten. Die Wasserstandsanzeige ist
ausgeschaltet.



Niedrigwasserschutz:

Wenn sich nicht genligend Wasser im Wasserreservoir befindet, wird die Wasserstandsanzeige
rot angezeigt. Der Atemluftbefeuchter hort auf zu beschlagen, um eine Uberhitzung und Beschadi-
gung des Zerstaubers zu verhindern.

WARTUNG UND PFLEGE

© WICHTIG
+ Tauchen Sie die Basis NICHT unter Wasser.

+ Stellen Sie sicher, dass das Wasser nicht tiber
den Lufteinlass, den Luftzufuhr oder den
Bedienknopf in die Basis gelangt.

+ Geben Sie KEINE Teile dieses Luftbefeuchtersin
die Spulmaschine, da dies den Luftbefeuchter
beschadigen kann.

Tagliche Wartung

Schritt 1:
Schalten Sie den Luftbefeuchter aus und trennen Sie das Stromkabel von der Stromquelle.

Schritt 2:
Entleeren Sie das Wasser aus Wassertank, Wasserreservoir und Basis.



Wochentliche Wartung

1. Um thren Luftbefeuchter richtig zu reinigen, empfehlen wir Ihnen, Ablagerungen zu entfernen und
den Luftbefeuchter separat zu desinfizieren.

2. Mischen Sie KEINE Essig und Bleichmittel zusammen. Verwenden Sie nicht mehr als 1 TL Bleiche pro
Gallone Wasser, damit es nicht zu Schaden am Luftbefeuchter kommt.

3. Stellen Sie sicher, dass der Dichtungsring am Wassertankdeckel nach der Reinigung ordnungs-
gemaf installiert ist, um das Austreten von Wasser zu vermeiden.

Hinweise zur Kesselsteinentfernung

Schritt 1:
Schalten Sie den Luftbefeuchter aus und ziehen Sie den Stecker.

Schritt 2:

@ Nehmen Sie den Wassertank von der Basis. Nehmen Sie den Wassertankdeckel ab. Achten Sie
darauf, dass der weiRe Dichtungsring an Ort und Stelle bleibt.

@ Entleeren Sie das Wasser aus Wassertank und Basis. Entfernen Sie alle Zubehorteile und stellen Sie
das Ganze zur Seite.

Schritt 3:

@ Befiillen Sie den Wassertank zur Halfte mit Wasser.

@ Geben Sie 1 Teeloffel unverdiinnten, destillierten weilen Essig hinein.

® Schliefen Sie den Wassertankdeckel und schiitteln Sie das Ganze 15 Sekunden lang.

Schritt 4:

@ Setzen Sie den Wassertank auf die Basis.

@ Die Essiglosung lauft ins Wasserreservoir, um mineralische Ablagerungen auf dem Zerstauber,
Schwimmer und dem Boden des Wassertank zu [6sen. Lassen Sie das Ganze 15 - 20 Minuten ruhen.



Schritt 5:
© Offnen Sie den Wassertankdeckel und leeren Sie das Gemisch aus.

@ Wischen Sie Zerstauber und Schwimmer mit einem weichen Tuch ab, um die geldsten
Mineralablagerungen zu entfernen.

Schritt 6:
Spllen Sie Wasserreservoir und Wassertank ab, bis der Geruch von Essig (zur Kesselsteinentfernung)
oder von Bleiche (fiir Desinfektion, siehe unten) verschwunden ist.




)

Desinfektionshinweise

Schritt 1:
Befolgen Sie die Schritte 1 und 2 der Kesselsteinentfernung.

Schritt 2:

@ Befiillen Sie den Wassertank zur Halfte mit Wasser.

@ Geben Sie 72 TL Bleiche hinzu.

® Schliefen Sie den Wassertankdeckel und schiitteln Sie das Ganze 15 Sekunden lang.

@ Stellen Sie den Wassertank auf die Basis. Die Bleiche-Losung lduft ins Wasserreservoir
und andere Teile und desinfiziert diese. Lassen Sie das Ganze 15 - 20 Minuten ruhen.

Schritt 3:
Befolgen Sie Schritte 4-6 der Kesselsteinentfernung, um die Desinfektion des Luftbefeuchters
abzuschlieRen.

Reinigung des Staubschutz-Schwamms

Reinigen Sie den Staubschutzschwamm (an der Unterseite der Basis) einmal im Monat mit
Wasser oder Reinigungsmittel. Setzen Sie ihn nach der Reinigung wieder ein.




Pflege zum Saisonende und Aufbewahrung

1. Befolgen Sie die Reinigungshinweise, wenn der Luftbefeuchter mindestens eine Woche lang
nicht benutzt werden wird, oder am Saisonende. Entfernen Sie jegliches Zubehor, das mit dem
Luftbefeuchter verwendet wird, und lassen Sie den Luftbefeuchter und die Zubehérteile
vollsténdig trocknen, bevor Sie diese verstauen.

2. Lagern Sie das Gerat NICHT mit Wasser in der Basis, im Wasserreservoir oder im Wassertank.
3. Verpacken Sie das Gerdt sicher und lagern Sie es an einem kiihlen, trockenen Ort.

FEHLERBEHEBUNG

+ Wenn Sie weitere Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an support.de@kyvol.com.

* Wenn das Gerat nicht regelmaRig von Mineralablagerungen befreit wird, kann dies den Betrieb des
Geréts beeintrachtigen.

@ Feder
@ Der Dichtungsring

® Schwimmer




Issue

Mégliche Ursache

Losung

Die Wasserstandsanzeige
ist ausgeschaltet.

Der Atemluftbefeuchter ist
nicht eingesteckt.

Stellen Sie sicher, dass der
Atemluftbefeuchter ordnungs-
gemal an die Stromversorgung
angeschlossen ist.

Kein Strom aus der Steckdose.

Versuchen Sie, andere Steckdosen
zu verwenden.

Der Atemluftbefeuchter ist
nicht eingeschaltet.

Uberpriifen Sie, ob der Bedien-
knopf auf ON/MIN gestellt ist.

Die Wasserstandsanzeige
bleibt rot.

Kein Wasser im
Wasserreservoir.

Stellen Sie sicher, dass 0 Feder
korrekt am Boden des Behélters
befestigt ist, damit Wasser zur
Basis durchlaufen kann.

@Schwimmer klemmt.

Stellen Sie den ®Schwimmer in
eine horizontale Position und
stellen Sie sicher, dass er mit dem
Wasser aufsteigen kann.

Die Wasserstandsanzeige ist
griin, aber es wird kein oder
nur wenig Nebel erzeugt.

Es befindet sich nicht
gentigend Wasser im Tank.

Fillen Sie den Wassertank nach
und installieren Sie ihn wieder.

Der Nebelpegel ist zu niedrig
eingestellt.

Auf maximalen Nebel einstellen.

Mineralablagerungen auf
dem Zerstauber.

Prifen Sie, ob Luft aus der
Zerstauberdiise austritt. Ist dies
nicht der Fall, reinigen Sie die
Wasserskala auf dem Zerstauber
gemaf den Anweisungen.

Die Basis konnte Uberfullt
sein.

Entfernen Sie den Tank, leeren Sie
die Basis und stellen Sie dann den
geflllten Tank auf die leere Basis.




Tankleckage

Tank kann beschadigt werden.

Priifen Sie den Tank auf mogliche

Risse. Wenn ja, ersetzen Sie ihn bitte.

Wassertankdeckel ist nicht
fest angezogen.

Ziehen Sie den
Wassertankdeckel fest.

(@ Feder klemmt.

Stellen Sie sicher, dass die WFeder
korrekt am Boden des Tanksbefes-
tigt ist, damit das Wasser zur Basis
durchlaufen kann.

@ Der Dichtungsring wurde
nicht am Wassertankdeckel
installiert.

Stellen Sie sicher, dass @ der
Dichtungsring auf dem
Wassertankdeckel installiert
wurde. Bitte kontaktieren Sie uns,
falls er verloren gegangen ist.

Der Nebel macht die
umliegenden Tische oder
Bdden feucht. Kondensation
tritt um den Luftbefeuchter
herum oder an
Fenstern/Wanden auf.

Der Nebelpegel ist fir die
RaumgroRe zu hoch
eingestellt.

1. Priifen Sie, ob der Raum zu
feuchtist, und stellen Sie den
Nebelpegel niedriger ein.40%-60%
funktioniert am besten.

2. Offnen Sie Tiir und Fenster oder
wechseln Sie in einen grélReren
Raum.

Eine niedrige Innentemperatur,
flhrt zur Verflussigung.

Erhéhen Sie die Raumtemperatur
auf25°C / T7°F.

Der Luftzufuhr ist blockiert.

Stellen Sie den Luftbefeuchter auf
eine harte, ebene Flache von=2
Ful iiber dem Boden und=12 Zoll
von der Wand entfernt auf. Stellen
Sie sicher, dass die Zerstau-
berdiise nicht auf die Wand oder
das Fenster gerichtet ist.




Die Befeuchtungist zu
schlecht.

Der Nebelpegel ist fiir die
RaumgroRe zu niedrig
eingestellt.

1. Auf maximalen Nebel einstellen.
2. SchlieRen Sie Tiiren oder
Fenster, um die Bellftung zu
reduzieren, oder wechseln Sie in
einen kleineren Raum.

Der Luftzufuhr ist blockiert.

Stellen Sie sicher, dass der
Atemluftbefeuchter auf einer
harten, flachen Oberflache von =2
Fuf tiber dem Boden und =12 Zoll
von der Wand entfernt aufgestellt
wird. Stellen Sie sicher, dass die
Zerstauberdiise nicht zur Wand
oder zum Fenster zeigt.

Eine niedrige Innentemperatur
flhrt zur Verflussigung.

Erhohen Sie die Raumtem-
peratur auf 25°C / 77°F.

Weiler Staub tritt auf oder
die schwarze Beschichtung
auf der Basis blattert ab.

Leitungswasser kann zu viele
Mineralien enthalten.

Ersetzen Sie es durch gefiltertes
oder destilliertes Wasser.

Seltsamer Geruch

Reinigen Sie den
Atemluftbefeuchter.

1. Achten Sie bitte darauf, den
Atemluftbefeuchter entsprechend
den Anweisungen zu reinigen.

2. Lassen Sie den leerenWasser-
tank 12 Stunden lang an einem
kiihlen Ort stehen, ohne den
Wassertankdeckel abzudecken.

Seltsames Wassergerausch

Das Wasser geht hinunter
zum Wasserreservoir.

Dies ist normal, solange es
funktioniert.

Der Luftbefeuchter wird
zu heild.

Der Atemluftbefeuchter
arbeitet zu lange.

Schalten Sie ihn aus und stellen
Sieihn fir 10 Minuten an einen gut
beltifteten Ort.




HINWEISE

EXPLOSIONSRISIKO, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD.

Entsorgung gebrauchter Batterien gemafk den Anweisungen.

~ Das Symbol zeigt AC Stromspannung an.
E RECYCLING
—-—

Dieses Produkt tragt das selektive Sortiersymbol fiir Elektro- und Elektronikaltgeréte (WEEE). Dies bedeutet,
dass dieses Produkt gemal der europdischen Richtlinie 2012/19 / EU gehandhabt werden muss, damit es
recycelt oder demontiert werden kann, um seine Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren. Der Benutzer
hat die Wahl, sein Produkt einer kompetenten Recyclingorganisation oder dem Einzelhdndler zu ibergeben,
wenn er ein neues elektrisches oder elektronisches Geréat kauft.

Dieses Produkt kann in allen EU-Mitgliedstaaten verwendet werden.

EU-Konformitatserklarung: Shenzhen VanTop Technology & Innovation Co., Ltd. erklért hiermit, dass dieses
Gerat mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Niederspannungs-
richtlinie 2014/35/EU und EMV-Richtlinie 2014/30/EU.

Eine Kopie der EU-Konformitétserklarung ist online verfligbar unter https://doc.vantop.com/.

Benutzer sollten die Vigoair HD3 erst dann in Betrieb nehmen, wenn sie alle folgenden wichtigen Sicherheitshinweise
verstanden haben. Benutzer, die eine Behinderung haben und Hilfe benétigen, sind dafiir verantwortlich,
Unterstlitzung zu suchen und ihre eigene Sicherheit gemafk den Anweisungen in diesem Handbuch zu gewéhrleisten.
*Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

*Ziehen Sie wahrend des Fiillens und Reinigens den Netzstecker.

*Bitte bestdtigen Sie die Zusammensetzung und Menge der Losung, die wéhrend der Wartung verwendet werden soll.

Wenn Salz enthalten ist, wird empfohlen, keine iberméafigen Mengen der Lésung zu verwenden.
*Wenn das Netzkabel beschédigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder ahnlich qualifizierte
Personen ersetzt werden, um eine Gefédhrdung zu vermeiden.



KUNDENDIENST
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